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1L DENONIO NELL' ACQUA SANTA

‘Nel monastero di Santa Maria degli Angeli
¢'era sempre stata proprio la pace degli angeli.
Non dispute nd combriccole quande trattavasi
di rieleggere la superiora, Suor Maria Faustina,
che reggeva il pasiorale da vent'anni, come i
Mongiterro da’ cul useiva tenevano il bastone
del comande nel paese; non Iiti fra le monache
pel confessore o per la nomina delle cariche
della comunith. Le cariche si sapeva a chi
andavano, secondo la nascita e 1'influenza del
parentado: e eome suol dirsi che il monastero
& un piceolo mondo, anche Ii dentro ¢’ erano
le sue gerarchie, ehi disponeva di un pezzetto
d'orticello e chi no, ghi aveva le sue camere

_riserbate sotto chiave, le sue gulline segnate

alla zampa, e i giorni fissi per disporre delle
serve o del forno della comuniti. Ma senza in-
vidie, senza geélosie che son P'opera del demo-
nio ¢ mettono la discordia dove nen regna il
timor di Dio e il precetto d'obbedienza. Gih si
sa c¢he tutte le dita della mano non sono eguali
fra di loro, e che anche nol Testamento Antico
clerano i Patriarchi e le Polestd. A Santa Ma-
ria degli Angeli 'Abbadessa e Ja Celleraria erano
sempre stafe una Flavitto o una Mongiforro;
dunque vuol dive che cosi doveva essere, & a
nessuna veniva in mente di lagnarsene. Se na-
seevano delle questioni alle volte - Dio buono,
gianio nel mondo, e ne nascono da per tutto -
suor Faustina colle belle maniere, ¢ don Gre-
gotio sno fratello coi sorbotti e 1 trattamenti
che mandava per tutte quante le religiose nelle
feste solenni, mantenevano il buon ordine e il
principio d'autorita.

Ma quando vennero i due predicatori liguo-
vini, padre Amove e padre Cicero, a poriare la
parola di Dio a Santa Maria degli Angeli nella
quaresima del 51, vi misero l'inferno, senza vo-
Jerlo. Proprio, comesi diee, «il demonio nell’ac:
qua santa ». Le monache parve che ammattissero
tutte quante: chi era presa dagli sorupoli, e chi
si trovava ogni giorno un peceato nuovo. Bstasi
di beatitudine, fervori religiosi, novene & que-
sta o quella Madonna, digiuni, cilizi, discipline
che levavano il pelo. Parecchle si accusarono
pubblicamente indegne del velo nero. Suor Can-
dida, per mortificazione, non si lavava pilt
neppur le mani, suor Benedetia portava una
funicella di pelo di capra sulle nude carni, e
suor Celestina-arrivd a mettere dei sassolini
nelle searpe. A suor Gloriosa infine la predica
dell’ Inferno aveva fatto dar la volta completa-
mente al eervello, ¢ andaya borbottando per
ogni dove: - Clesit e Maria! San Michele Ar-
cangelo! Brutto demonio, va vial

Siccome la Girazia poi foccava i cuori per
bocea dei due pradicatori forestieri, le suore
se 1i rubavano al confessionale, al parlatorio,
1i assediavano sino a casa per mezzo del sagre-
stano, col’ dubbi spirituali, coi casi di coscienza,
coi vassol pieni di dolci. Alla madre abbadessa
fioccavano le domande delle religioss le quali
chiedevaho I'ung o laltro dei due padri liguo-
rini per confessore straordinario.

Invano suor Maria Fausting, cie ai suoi
anni ern nemica di ogni novity, rifiutava il
permesso, anche per vignardo a don Matleo
Curcio, che era il cappellano ordinario del mo-
nastero, Le monache ricorrevano al Vicario,
all'Avciprete, sino al Vescovo, accusavano dei
pectati riservati, si lsmentavano che don Mat-
tea Curcio era duro d'orecchio, che non dava
quasi retta: - Grora 8 - Gnora no - Ho inteso-
Andiamo inpanzi. - Qualcheduna giunse ad ac-
cusarlo di far caseare Je penitenti in disteazione,
con quella barba sudicia dl ofto giorni, che in
un seivo di Dio non ispirava alcuna devo-
zione.

Invece i due padel fovestieri erano proprio
tutt’alira eosa: V'uno, padre Amore, che por-

|
i

tava il nome con &, un bell'nomo che si man-
giava l'aria, e faceva tremar la chiesa in corti
passi della predica; e padre Cicero tutto San Gio-
van Crisostomo, col miele alle Tabbra. 1 pee-
cati sembravano dolei a confidarli nel suo
orecchio. E la belln maniera che aveva di eon-
solare: - Sorella mia, la carne & fragile - Siamo
tutti indegni pecentori - Buttatevi nelle bracela
del Diving Amore. - AHotchd vi sussurrava
all'orecchio quelle parole, con la sua voee in-
sinnante, con le pupille color d'oro che vi
frugavano addosso attraverso la grata, sem-
brava che vi s insinuasse nella coscienza, quasi
Vaccarezeasse, talché quando levava per assol-
vervi quella bella mano fine ¢ hianca, vi veniva
voglia di baciarla,

Qualche disordine s'era gid notato sin da
principio. Clerano state delle mormorazioni a
causa di suor Gabriella Ja quale accaparravasi
padre Amore intte le mattine, e 1o sequestrava
al confessionale per delle ore, quusi elia a-
vesse il jus g 1i perchd discendeva dal
Re Martino. Alire si sentivano umiliate dai
canestri di roba che suor Marka Concetta man-
dava in regalo a padre Cleero: paste, conserve,
sacchi inferi di zucohero e caflb: alla sua grata,
nel parlatorio, dopo la messa del padre Cicero,
sembrava che vi fosse il trattamento di qual-
che monacazione. Voleva dire che chi non po-
teva spendere come suor Maria Concetta, o
doveva fare una magra figura, o non & poteva
mettere in grazia di Dio eol confessore fore-
stiero.

Percid suor Celestina fu costretta a privarsi
delle due uniche galline, e suor Benedetta, che
non aveva altro, dovette sollecitare la graza
di lavare colle sne mani la bianchevia di padre
Cigero. Ogni flore & segno d'amore, I due reve-
rendi pigliavano ogni cosa, a somighmm—hgli
apostoli ¢he erano pescatori e usavano la rete.
Tutti | glorni, dal monastero ai Cappuceini, dove
erano allogglati padre Amore ¢ padre Cicero,
andava su e git don Raffacle, Il sagrestano,
carico di vassol e di canestri pieni di regali,
siceh®é una volla don Matteo Curclo, non per
indiscrezione, ma per saper dire il fatto a suo
tempo e luogo colle antiche penitenti, se mai,
lo fermd per via e volle cacciare il naso sotto
il tovaglinolo che copriva il canestro.

— (Caspita, don Raffagle! Dev'esser festa so-
lenne anche per voi, con tante mance che vi
davanno 1 liguorini!

Il sagrestano gli risposs con un’ocehia-
tacaia.

— Mance, eh .

Neanche uno sputo in fac-
Relritnere, domine, bona
facientitus, che non costa niente...

=

Ma lo scandalo vero nacjue a causa di Donna
Bellonia, 1a figlnola defl’oste Pecu Pecu, ch'era
educanda a Santa Maria deghi Angeli, e ne
ceva sempre delle sue in ogni occasione. Pecu-
Pecu, arrlechitosi col battezzare il vino, pensd
Qappiccicare il don alla figliuola tenendola nel
monastero fino al momento di maritaria. La
ragazza perd, rimasta bettoliera di sangue, cf
stava mal volentierl, peggio del diavolo pel-
I'acqua sants, @ da piccoln ery fuggita dal con-
vento tre volte, ficcandosi nella ruota, calan-
dosi dal muro dell’orto, sgatiaiolando fra le
gambe della portinaiz un giorno ch'era a ri-
cevere il mosto sull'uscio del pariatorio. Peca-
Pecu, poveraccio, correva ogni volta a cercar
Ja figliuola pei trivii, nei fichi d"India, fra gli
altri monelli, o la riconduceva per un oreccliio
alla madre badessa, supplicandola di perdo-
natle e &i ripigliarsela per 'amor di Dio e suo,
s¢ non voleva lasciaria esposta alle tentazioni
delia strada o dell'osteria. Alla ragazzina. poi,
che strillava e si vivoltolava in giro per terra-
tutta sudicia, strappandosi i panai, raccoman-
dava: ’

— Bellonia, fallo pel tuo papa! Almeno sin-
ché avral compito i diciott’ anni. Se tu mi eon-
tenti in guesto, il papd t darh quello che vuoi.

Allora Bellonia, vedendo che il paph inoten-
deva leneria in ‘cavotre per amore o per
forza, aveva fatto di tutto, perché ne la cac:
cinssero via quelle di dentro, prendendosela colle
monache, attaccando lite con guesta e con quell.
inventando mille diavolerle, Pecu-Pecu accor-

reva. i reclami, rispondevaaile lag Ry

drcedere dal nti, & giovava della prote-
zione di don Gregorio Mongiferro e degli altri
pezzi grossi di cui era creditore, @ tormava a
pregare la figlinoln:

— Via, via, Bellonta! Almeno due altri anni .
:&mﬂ.ﬁpﬂmno anche in galéra, alla fin

- Porunda al tno paph tatto cid ohe vuol
in cambio...

Bellonia dungue s'era messa in testa di avere
anche lei per confessore il predicatore forestiero.
11 paph le aveva promesso di conteniarla in ‘ogni
soo capriecio? ed essa voleva il padre ligunrino.
Suor Maria Faustina fenne duro a negare il
permesso. Pecu-Peca infild il vestito nuove, @
venne a intercedere colls madre badess.

= Per carith, reveronda madre, datele il per-
messo & quolla besedetin figlivola, se no mifa
qualche alira diavoleria...

— Ma vi pave, masiro Cieciol.. Anche lo
edueande adesso? 11 cappellano allora avrébbe
ragione di dire che non vogli i i con

Poi, somapre seduta sulle calcagna in mezzo
al refeitorio, comineid & strapparsi di dosso la
corons di spine @ kn funicella sparsa di nodi, °
strillando: o3
ki

Tha press! - dis
V'ha preso per un’osterial...
— Gih, l'osterial... Vossignoria che lavate i
fazaoletti di padre Cicero per sentire Vodore
del suo tabaceo.. Come se non fosse, peggio L.

ppid una dompesta nel efbttorio. Suor
Marin Concettn laseid la tavola forbendosi la
bocea col tovagiuolo a pia riprese, quasi ol
avesse delie poreherio; suor Gabrislla arriocid
il naso adunco dei Flavitto, sputando di qua ¢
di Jh. La superiora pol sembrava che le venisse
un accidente, gislla come lo zaflerano, colla
vooe che dalla collera le tromava nel naso o
fra i canini malfermi. Tnite gquante ¢he se ia

lui neppure i cani!

— O bella} Perehd mia figlia & soltanto edu-
canda? Come s non potesse avere del peccat
grossi meglio delle altre Y fiassi: !

prend con Donna: Beltonia, ritte in pledi,
voclando e gesticolando.

— Sissignora! - ostinavasi a dire In figlia di
PecuPocu colla facein tosta di monella. ~ Come:

¥
8¢ & quistione di spesa...

Fu tutto inutile. La superiora questa volia
volle far vedere che non era una Mongiferro per
nulla, simeno n Pecu-Pecu. Talchi il povero
uomo si lascid scappare di boeca:

— Dungue ditelo che si va anche in para-
diso per riguardo umano! Se Bellonia fosse fi-
glia di qualche barone, avrebbe avuto il per-
messo anche lei dl confasarsi meglio delle
altre.

Suor Maria Faustina fa inesorabile. Allora
Donsna Bellonia furibonds, prese a tormentare
it povero don. Matteo Curclo, cercando di farne
una grossa perché la mandassero via. Oli ve-
niva dinanzi sl confessionale con una faccia
dispettosa, ¢ gli diceva:

— Eceomi qui, per fare Tobbediens... Ma
con vossignoria non o ho gusio a confessarmi.

— Figlinola mia, il confessore rappresenta
Dio in terra. Fa'l'atto di contrizione piutiosto.

—~ Nossignore, mi siete antipatico. Provo una
tentazione di dirvi tante male parole.

— Patti il segno dells croce, figlivola mis.
Questa & Fopera del demonio.

— Sissignore, sento come una mano che mi
abbranca alla nuea, come una voce interni..
Ve Jo dieo.. Non so pitt frenarmi...

— Raccomandati a Dio pinttosto. Questo &
peceato mortale..

- Ve lo dico, ve lo dico... Quanio siete brat-
fol.. con quel naso.. con quella boocaccin... Per
questo tuite le altne non vogliono confessarsi
€on Voil.

Finché il poveretto perse la pazienza un giorno,
@ le shaité il {inestrino sal muso.

L'abbadessa come lo seppe le fece una gran
predica e in punizione ordind la penilonza a Donna
Bellonia il giorno stesso, in pubblico refettorio.

— Donna Bellonia, mangerete coi gattl per
insegnarvi il precetio d’umilth - sentenzid suoe
Marin Faostina colla vooe nasale che fimava
fuori nelle occasioni in cui le premeva far ve-
dere da chi nasceva.

Ponna Bellonia, colla disciplina al collo e la
corona di spine in capo, se ne stava tranquil-
lamente ginocchioni nel el mezzo dul refettorio,
soduta sulle caleagna, @ per ingannar la noia
contava quanti bocooni ficeva suor Aguese coit
mezzo uovo, e quante mosche mangiavano nelio
stasso piatto con suor Candida. Poscia cavd fuori
di tasca pian pisno I’ agoraio, & & diverti a
far passare gli aghi da un boeciuolo all’ aliro.
Tutto a un tratin, mentre suor Speranza dal
pulpito faceva la lettara, ¢ le altre religiose
stavano zitte e intente col naso sul pintto, si
udi Ia figlinola di Peca-Peou, da vera figiia di
tavernaio che era, a shadigliare in musica.

La superiora piechid severamentasul bicchiere
eol coltello, o si fece silenzio. 2

— Donna  Bellonia! procetto  d'obbodienza,
farete subito subito tre volie la vie cruels gi-
nocchioni, col libano e la corona di spine!

La ragazza spalancd gli occhinoci mezzo as-
sonnati, ancora a bocea aperia, @ domandd ;

— Perché, signora badessat

— Par insegnaryi 'educazione, donna voi!

— Gik.. V'educazione.. al solito L.

non si sap Suor Maria Concetta che gli
imbocea § biscottini eolle sue wmani a padre OF
cero, @ lo male parole che suor Gabriella ha
detto a suor Celostina perohd le ruba il prdre
Amorel.

— [ uno scandalol una porcherial - strillavano
{uite insieme, Suor Agnese cogli occhi fuori
dellorbita, andava barbottando:

— Gosit ¢ Maria! San  Michelo-Arcangelo!
Libera nos, Domine!

— Sissignora! le porcherie le faono loro pel
confssore, 1o non ho potuto averlo perch® nom
son fighia di barone!.

La superiora, ritts sulla predelln abbaziale,
riesch infine a fire udire Ja sultTOOS T Talsetio:

= Lo scandalo lo fo cessave jo! Da ors in-
nanzi il solo confassors di tutta la comunith sarh
don Matteo Curcio, come primal.. Precetto
dobbedienza! La madre portinain non lasciord
passare piir nulla seara il mio permesso speciale...
Precotio d'obbedienzal.. Voi, Donna Bellonla,
farcte otto giorni di cella & pane ed aoqua.
Dopo pol i vedrh con vostro padrel.,

Non &l dormi quells notte a Santa Mavia degli
Angeli.

-r.’-.ﬁ'

— Che posso farci se 'amo? Forse che al
cuore si comands?,. dice la Sposa del Cantiol...

Padre Cicero, dacehd gl era chiuso il par
latorio @ il confessionnle di Santa Maria degli
Angoli, facava pariare ogoi momento 18 Sposa
dei Cantici, negli ultimi sermoni del quaresi-
male. Pudre Amore, phit focoso, scorrazzava come
un puledro nel Testamento Vecchio ¢ Nuovo,
eavandone fervorinl di questa faita:

— Tu mi hai involato il cuore, o sposa, so-
rella mia; tu mi hai involato il cuore con uno
doi tuol ocohi = O Do, ta ¢f hai seacciati.,
Dacci aiuto per uselr di distretta...

Nel coro, di Tisposta, erano’ sospiri
soffinte di naso ancora pit eloguent. Suor Be-
nedetta, che non sapeva frenard, singhiozzava
addirittara come una bambina, sotto Il velo
nere. Figuriamoci 1a superiora che doveva udire
o sofftir tutto cid!

Gonfla, gonfla, finalments scoppld a dire il
fatto suo nella visita di prammatica che i due
prodicatori dovettero fare alla madre badessa
per ringraziaria delle 8 onze del quaresimale
e prender congedn da lei, Padre Amore, sem-
pre imprudente, dopo essersi accomiatato, ebbe
la faccia tosta di proporie:

— Ora, vossignoria, fateci Il favore di man-
darci al pariatorio suor Gabriella e suor Maria
Coneetia, por ringraziarie anche loro..

Non I'avessa mai detto. L'abbadessa saltd su
inviperita:

— Ah, padre don... come vi chiamate! Que-
sta & troppa sfiveciataggine! fo scriverd a Mon-
signore! lo vi fard togliere In messallo vi
fard vodere chi & suor Maria Fausting Mongi-
frro . ;

I due liguorini dovettero andarsens con la
cofda fra le gambe; ma nel monastero rimase
un lievito di rancori, che portd dei frutti, a

sup tempo. Mezza comunifa si mise in letto,
ammalata; ¢l farono nervi, convulsioni, e si-
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mill malanni; lo speziale mise & conto cirea
due rofoli di cremor di tartaro. Per le feste
poi la stessa badessa dovette concedere che
le pin infervorate spedissero il sagrestano sino
al paese dei due padri liguerini, con una mula
carica di paste e di regali.

i

S'aspetfava con grande impazienza il ri-
torno del sagrestano coi regali che dicerto
avrebbero mandato in ricambio padre Amore
padre Cicero. Chi imimaginava una cosa e chi
T'altra. Come Dio volle il sabato sera tornd
don Raftaele con la mula e una cassetia. Tutte
e religiose erano al parlatorio. - Eccolo! ec-
colo! - Suor Benedetta che s'era impadronita
della cassetta la portava levata in alto, guasi
fosse un reliquiario. - Largo! Fate lume! Badzte!
Aprite gli usci! Oi saran cose da rompere! -
Finalmente la cassetfa presiocsa fu aperta con
grandi precauzioni, i in parfatorio, alla pre-
senza di tutte le religiose che aprivano giy la
boeca ad ammirave 1 dopativi,
Cerano tante immagini di Sant’Alfonso dei
Liguori, una per ciascuna religiosa.
Siccome nessuna aveva fiato da dir qualcosa,
il sagrestano, che la sapeva lunga sulla gene-
rosith dei reverendi, interloqui colla voce me-
Intn che si era fatia per servir la messa:
— Retribuere... bona facientins...
G. VERGA.

UN ALTRO LAZZARETTI

Nel suo studio magistrale sul profeta &' Arcidosso, il
sottile e profondo pensatore, parlando delle prove di
riforma religioss tontate in questo nostro secolo deci-
mionono, sarisd; < [nnansi a siffatti stati di mente o
d'animo il nostro buon senso borghise =i trova come
in uns regione cho non & la sun, o li giudica un pa’
ul modo del provindinle che crode possibile saltanto
quel che ha véduto o sentifo nolls sua borgata. » (Gia-
como Harzelloti. D, Lazzareiti, Bologna, Zanichelli 1855).
Ma ogni giorno che passa, un fatto di cronacs, un fo-
gluuo volanie della letterstura popolare a un soldo,

& ol Jl cittadino asdista
dumu In vnllnuu:nn. dimastruno che s In coscienza
religiosa & spesso sords e muta nelle olassi mezzana-
mente colte, parla ancors ¢ parla forte fra lv popols-
gioni rurali, e I'sco delle sua vosi divorse gionge nallo
stadio solitario dal filosofo, forma I'attonzione della stu-
dioso, #i riparcupte nelle redazioni dei giornali, vines
lo mootticlsmo dogli indifferonti, ¢ copro qu!ehn vaolta
il gruede rumare dalla vits materin

modo addirittura eroive. [ cittading di Solmona si bur-
lavano del mistico. Simplicio,ma Oreste De Amicis di-
ventato fra Vincenzo ne assumieva volentiori lo. difese;
per carith eristisnn ¢ anche un po’ per. simpatiz. Suo
zi0,il padre Tommaso,era liberale; fra Vincenzo, esal-
tato dalla lettara del Gioberti, del Rossetii, e dall’ami-
cigig dol mapchese Dragonetit e di ‘altri liberali abruz-
zesi, fra eui parecchi ecclesinstici, per poco non diventd
un cospiratore. E quando nel fabbraio del 48 seppe nel

di Cer ¢he Ferdinando Borbone avéva
data la Costiturions, incomineid a declamare dei versi
del Rosseiti, in eni si dice &lI'ltalia 0 a Roma, nop so
bena:

Cingi Uelmo, la mitra deponi.

E tutti ghi altri frati cappuceini ad applavdire. Quindi
fra Vincenzo nsct dal convento, e segnito dalia bands
musicalé andd ripetendo lo sue declamazioni patriot-
ticha, che smizs solo nel ‘49, quando fo ripristinato
nello provincie napoletane il regime mssoluto. Anche i
eappucoini non avevano piu voglia di liberaleggiare, e
il biografo del Messia narra ehe il povero fra Vineenro

]

un gran manto eelests, @ porta il eapo scoperto, i ea-
pelli lunghi, la barba alla nazzarens, gl: zoeeoli ai
piedi e un bastone di ferroy pretende di riprenders; lo
redini della parrocchia. Egli ha wisto una stells téa ghi
alberi, 1a quale da parte dell'Eberno Padre gli ha im-
posto di fondare una nuove religions,.¢ il parroco no-
vello ricusa di sotiomettersi & lui? La sera del venerdi
nuuw. vestito di rosso ¢ di celeste, entra in chiess o

ia a predicare; il sug fogge. ll sindaco

da tutti, e morto gssuramiente fra tormentosi vaneggia-
menti, Non ¢ questa Ia sﬂpanmn‘k iche pretendevs al~
farmara il Messia dell’Abrug
Quando fu doblo al Messia oho egli aveva avuto
durante il suo apostolato qualéhe somiglianza eol Re
dei Re di Areidosso, il Messia vispose con sdegno:
— lonon ho nulla di comune ‘col Lazzarettil egli
curava il denaro e io lo dispreziayo..
G. L. FERRI

parloggia per il paroeo legale; l& popol per
I"Apostolo. Come ai primi tempi del cristiasesimo, nelle
lotte fra eveliel ¢ seguact delia Chissa, tumultiindescri-
vibili succedono nella parrocehia: I'"Apostolo chinde il
sacramento. nella custodia, fa nn faseio i crocifissi e
se lo porta a essa, il popolo lo accompagna 2 voee alta
cantnndo laudi spirituali con toree e candele aveose,
coms in processions.

Doa Oreste aveva scritio in cima alla sua protesta
contre il municipio di Cappelle le quattro lettere:
4. NoR.J. L'Apostolo d'Ialin manda al segratario dells
munpmfamu\a dl Penne, fratello del parroco di Cappelle,
una @t ata diatriba, che incomincia

ebbe a soffrire trudele pe i nel di
Penne. Fra Vincenzo seappd & Roma per otfonare” di
poter lasoiare I'abito francescano, e dopo varie pefi-
peria 'ottonne, vitornandosane pot a Cappelle.
Qualche tempo dopo era coadiutore del vecchio par-
roco, @ poi parroco lui stesso, dopo la morte del suo
antecessore. Predicava umpn. forsa troppo, im.'tvl |l
miasstro el t alle sue p
per il matrimonio rall;gloln. spcrorrova gl mm:an
poveri, spendova in elemosine tutta la son scarsh en-
trata di parroco di Cum'nlln, o quandd non gli restava
pits nulln dn fars, molteva insiame nlelle sO0Te TAppro-

conla parols: Jehova, Un'altve volle si continta di
sorivere in testa italianmmente: Dio. E:
E lé moltitudini, dice il biografo, traevano alle prediche
dell'Apestola d'ltalia anche da lontani luoghi. & I'Apo~
stolo andava anclie fuori del sio paese per adempiere
agli obblighi delia sua missions divina. Da Chieti dova
fugggise, da Roma, dove venre jer predicare in S, Pietro,
nel 1872, fo mandato via dalla g M I"Apostol
@ltalia non si perdeya d"animo: sns sempre pin com-
preso delln su dignith 'era  promosso: ad Apostolo di
Europs, fincha pm tornato da Romo, stimd giunio il
per il il Novollo Messia.

santadoni nella chicsy siossa con di rosolii
e confotti ai fedeli.

Spguitando n ewsere liberale, visitava i prigionieri
politiei di Chiwti e dolla fortozzn di Pescara ai quali
celatamente portava notizis o anche giornali. Il Jowrnal
dis Debats giunse cosi kpesso ai prigionieri politicl. Na-
turnlmente il 1880 lo trovd tra | fsutori de] regnro di
Italia, ¢ quando il r¢ Vittorlo Emanuels entrd nelle
provinoie meridionali, il parroco di Cappelle gli corse
incontro, & Silve, chiese un’udienza, presentd nnasup-
plica, ottenne un sussidio di trecento ducati per In chie=s

Pare che durnnto quesio tempo non commotiesse
altra stranezza cha ribattezmare sopea un suo  registro
tutti i fodeli dolla parrocchis eon nomi che avova tolti
dalla Ssochia Rapita.
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Don Oresto amd, senza dar troppo d= mormoraro alle
ecattive lingoe dol pacse, una sua cugina, @ non potendo
sposarly, I'indusse n farsi monsea; ma poco tempo dopo
In giovinetta fu ricontotia dal parroco nel paese perchd
In tisi aveva distrutta la sus saluto, Rosalia De Amicls

motl prosto, o 1l parroco segal il feretro non come prote
ific ma come uomo addolorato dalla perdita di

Feeo qui unvolametto di 134 pagine stampato a
Lanciano (1) Si
i passiony
abiruguse, che,come. il Latzuratti, ha ancomm dopo
morte qualeho sogunge, la coi l‘alardd.ulgh schorni
dogli incroduli, o i propri disinganni salle facalti pro-
fativho del maestro, dopo sver resistito allo severith
dui’ gludic e della legge.

Era matto don Otesté De Amicis, parroco di Cap-
pello? E certo obe tanto il prete sbrussess quanto il
carrettiere del Monte Amista non ecano uomini che
ragionasers al modo dogll altrl nomini, ma leggendo
la copios ruceoltn di fagth ¢ fenomeni cerebrali che il
profassor Lombroso ha meso ingieme nel suo Genio ¢
Follia, wi veds come il numero dei grandi i quali non
abbisne pagato il loro tributo alle pili chimeriche al-
Iucinagiohi sin molto minore di quanto’ i creds. Lo
strand sarcbbe wppunto che dus predicatori di riforme,
dun esaltati come Oreste De Amicis o Davide Lazzaretti
andassoro immuni da quei turbamenti dello spirito che
dovevano essere la loro debolenin earattaristica e furono
anche In loro forsa particalare. « I sogni, dico il Bar-
sellotti, che apparivano in lui (Davide Lazearottij ohiari
di una mente non sans e cho marobboro bastati o le-
wargli, se non altro, ogni eredito in mexo a unn so.
clath como la nostra, i tra quei montanari farono invese
ona fra le ragioni prineipali del suo prestigio. »

Il diligente illustratore deghi  Usi & costumi sbruz-
208i ha falto opera commendevale, raccogliendo ancho
Je notizie biografiche di un mutto cosl intoressants come
fu il povero Messia dell' Abruzzo,

Nelle biografie di cotesti matti, i savi potrebbero tro-
vare, alle volte, qualche cosn da imparare.
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Oroste Do Amicis nacque & Cappella-Montesilyang,
ma egli ers persuaso che la sun famiglis, derivata dalla
tribi di Baniamino, dopo aver dato al moudo cristiano
San Puolo, avesse emigrato da Gerusalemme a Venosia,

Chieti o quindi a Cappelle. Fino a diciassoite anni,
vestita dn abatino, visss nol convento di Ripa insieme
eon 1o zio Padre Tommasw da Tollo, & tornato nel paese
natio predicaya in piassa sopra un tavolino, per sso
gusio & per diletlo dai suoi compaosani che stavano a
sentirlo w bosea aporta. Se non che a un tratto scappd
di casa con uno strattagemina por andare ad arruolarsi
gendarme di cavalleria. Non vollaro accettarlo perchi
non avevs l'eth maggiore ué il permesso del padre,
allgen ponsd di andarei o far frate; il padre questa
woita dette il suo consenso.

Era gill frate quando a Solmona conobbe ung strano
mistico, Simplicio di Rienzo, che rimaneva estatico guar-
dando ostin il sole, & ipnoti dosi cost in

(1) 1 Mewsia dell Abruzso, sagiio ‘biografico eri-
tico di A. Do Nino, Lanciano, Carabba editore, 1890,

una donna eastamonte adorats. Andava n eapo scoperto
dietro la baea ¢ leggeva, a guisa di officio per i morti,
le pocsia del Leopardi.

Lamove infelico gli dette l'altimay spinta al misti-
eixmo, Pregd sulls tomba di Rosalin molti giorni, poi
scomparve: era audato al dirato monastero di Santo
Spirito, donde arn stato tralto quasi a forin sulla sedin
apostolicn colui ehin fece il gran rifiuto.

Tornato a Cappelle andd nd abitace in una stansotin
al cimitero, @ vi fcovn dura penitenm, flngellandosi,
o pregando disansd n dodici tesehi che aveva disposto
in dodici nicchio scavato nelle paveti della cella. Con-
fossiva da un finestrino che rispondeva nella chiesa.
Durd cosi per sette anni; poi incomincid a peregrinare
per il mondo, chisdendo ai monaci eamnldolesi del Monte
di Ancona di aecoglierlo. Respinto, dopo breve dimor
a Cappelle, vendette per cinquomila lire un sao po-
deretto e ricomincid n visgwiare, visitando il Piemante,
Ia Lombandia, l'ospizio del San Bernardo, la Svizzera.
Conobbe in Piemonte il conts Proapero Bilbo, che gli
dond le Meditazioni di Cesare, suo padre, e don Mir.
gotti che gli ush cortesis; ricomparve a Uappelle, dove
un giorno prodied contro il mal costyme delle donne
cho amoreggiavano eoi soldati, tenondo una mano na-
scostn dietro la schiena. Conchings ld sua predics, mo-
atrando all"improvyiso I3 mano riascosta che stringeva
un randello, o gridando:

— Se non cessate di fave scandulo, questa of ponsa.

Dissapori col somuns lo indusssro’ a ripartire, dopo
ayer fatlo affiggore una lunga protesta seopelusionata
contro gli amministratori municipali, ¢ findlmente dopo
essore ritorhato atcors e quindi ripariito e aver ripor
tato uns condunns per ingiarie contro il munici pio, fint
col rientrare nell'ordine dei cappuecini. Fu mandato in
Carsica, ¢ di laggil invid la sua rinunzia da parroco;
ma in Corsica si maturarono appunio i destini del i
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Ma gii aisuoi pitn ardenti seguaci erano stati da lui
distribuit i titoli che dovevano poi provare luminosa-
mente lo povelle conformith del visionatio di Cappelle
col Nazareno. Un suo fido era stato gid solennemente
investito del nome ¢ dello spirito di San' Matteo, Ia so-
rella del Messin ora diventata Apostolessa, Antonio Scen-
meglio era diventaio San Pistro, o poreid andava eon
due chinvi di ferto alla’ cintura che gli stringeva ai
fianchi una tunica color marrone sotto il manto rosso,
C'era ansho un San Michels Arcangelo, poi of fu una
Marin Maddalenn, poi un Santo 'Andres, che i tra-
sformd pit tardi in Gedeohe, Anzi Gedeone setba le
tradizioni del Messin o non ha ancora rinunciato al-
I"idea di continuarne l'opera infeconda.

La mattina, quando il Mossia si destava o aprivala
portu della sun casa, Ia folla dei devoli era gik ad
aspettarlo inginocchinta. Allora egli predicava, confes.
sava, facovn I comunione, servondosi di un tavelino
per pulpito e per altaro,

Gli mpostoli o il Massin vercarono &1 nutrivsi in mas
niern’ pid spirituale delln comune, mingiando miels, con
fotte di_srancio, mandorle o nooi: ma questa « manna »
fu ahbandonats presio per le poco mns @ poco deco-
rose conssguenze che produceva negli intestini degli
apostoli.

Deol~rastornulla piic poteva frenurs il fanatismo di
Cappelle © doi puesi vicini. Una processione, che non
finiva pid, di tutti i suol proseliti che eantavano inni
sacri, fu dispersa dai carabinieri, i quali arrestarono il
Messia; San Giovenui e un altro santo. Furono assolti,
Poi il Messin fu airestato di nuovb, insieme 'con
San Pietro, San Michsle Arcungelo e altsi santi, per
vagnbondaggio. Intanto il Messia faceva. miracoli, che In
gonts raccontava; manieneva in uns ferrea diseiplina i
suoi npostoli che lo davevano seguire per lo vie di
eampigon 4 treatatrd passi I uno dall'altro.

Ma quale ers In sun dottrina? In fondo Yex prete,
l'ex frate non yoleva aliro che la distruzions doi preti
@ dei frati, che svevano abbattuto il Regno di Dio, Beli
lo syrebbe riedificito. La soa dottring dovava ewser
molto vaga, se un accurato ¢ serupoloso ricercatore
como il Da Nino mon riesce a poter citare altro che
una serie-di pratiche, poco differenti da quelle del eat-
folicismo, & una serie di documenti in cui Ju megalo-
manin s tradisce a ogni riga, e di cul il sagglo pin
schistto i trova nel suo famoso Vangels :

« Ego sum Jesus Christos... Bt egosam Rex regum...
Et ego sum Sol, Luna et Stellne.. Ego sum' Pontifex
omnium pontificum meorum. Ego sum Pontifex Maxi-
mus pontificum meorum, ece. (finchd conclude).. et ve-
Istas sum in hoe mundo in persone huius sncerdotis
Orestis Do Amicis, eoe. »
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Eppure non si pub supporre che ln gente ghi andusse

dietro soltanto per sentire da lui questa sua perpetun
lovificazione: forse nell'indeterminat della dottrina

farmatore religioso. Partendo dal frequente
nella maggior parte doi profoti da Gioacchino di Fiore
4 Davido Lamnvelti, che la réligione di Cristo era omgi
esaustn, egli non concluse come gli altri che ern ve-
nuto il tempo dello Spirito Santo, del Parscleto. Strago,
11 roseo carrettiere d'Arcidosso myeva saputo concepire
questa idea vagheggiata in un certo senso anche duf.
loyofi moderni (V. G. Barzellotti, op. cit.) e un prets,
un parroco, un missionario cappuccino, nel suo delirip
mistica si contenta di affermare che il culto delia Vergina
deve crespere durtallll&, menire Ia religione di Cristo
& dostinata 4 Seappato dslla Corsies, egli
si presentd all'arcivescave di Napoli véstito di rossp, o
gli chiese il parmesso di predicare In muova religione,
che aboliva i preti e i frati!

Ed eeco incomineinre a Cappelle un periodo di lote

religiose birzarre. Don Oreste, che ba assunto il titolo
¢ lo funzioni di Apostolo d'ltalin ¢ si veste di Tosso con

rﬂxpm del D¢ Amicis ognuno trovava modo di fare
entrate le sue idee,’e di trovare un miodus eivendi fra
gli scrupoli del cattolico e 1o sudacie scismautiche  dsl
nuovo Messia,...

Lo wtrano & che il Messia, di cui ho delineata np-
pena la figuss, ricaleandola sul ritratto diseg o
colorito dul Do Nino, non voleva esser paragonato n
David Lazzaretti, che pure gli fu indubbiamente supe-
riore per la concezione pill profonda @ arganica di nna
nnova religione. Ma don Oreste con l'scuterza dei me-
galomeni, quando cercano il modo di esaltarsi, aveva
frovato il pretesto por affermare la sus superiorith,

In veritA una certa somiglianza esterna fra i due agi-
tatori religiosi sl trova, massime nei viaggi all'sstero,
nells penitenze che precedettero le lore missioni; la
predilezione di certi colori simbolisi ecc; ma la fine
sobrismenta tragicn di David Lazssretti di alla sun
figura uno strano rilievo, che non pud avere il povero
prete miserabile, pentito di quello che syeva fatto, mal-
sicaro del suo pentitnento, sbbandonato nella sus agonia

I delinquenti-nati fra gli animali

Una delle conelusioni che parvero pit arri-
schiate della mia seuocla, @ quella di far rimon-
tare il delitto non selo all'epoca embrionale del-
Tuemo e della razza umana, wa fno agli ani-
mali inferiori: ben inteso che non intendeve
con ¢id alludere a quegli atti ferini con cui la
bestin & procura alimento, si difende; éco., ¢he
rapprésenterebbero per loro uno stadio fisiolo-
gico; ma & quéenli atli assolutamente anomali,
accezionali e dannosi alla vita se non ' della specie,
del genere, che si osservano ogni tanto negli
animali domestici, o specialmente in quelli vi-
venti in societh.

Che non fosse un'idea froppo sbagliata, me
lo provano le nuove scoperie che si fanno in
preposito nel mondo zoologico. Perez ha mi-
nuziossmente, ora, studindi 1 caratteri comuni
a certe apl parassite ed alle api nidificanti; e
dimostrd che esiste tra esse una si grande af-
finith, che, astrazion fatta dai caratteri d'adat-
tamento alla vita da parassita, le due specie
vanno classilicate nello stesso genere.

Cost i maschl dei psithyres parassiti sono si-
mili a quelli dei bojnbues, nei cul nidi depon-
gono le uova.

Gli Sphazeodes si vedono generalmente vicini
agli Halyotis, piccole api che raccolgono la loro
provvista di polling in gallerie che scavano sotio
terra; gli uni e gli altri hanno sorprendenti
analogie, si che ficilmente si possono confondere.
Secondoil Perez la principale differenza tra i due
generl consiste nella fessuradel primo segmento
esistente negli Halyotis: ed appepa rudimen-
tale negli Sphwcodes.

Ora Marchal dimostra che questi ultimi ne
sono | parassiti e gli assassini. Vide egli in un
Iuogo ben soleggiato frotte di Halyetis intente
a raccogliere e trasportare nelle loro gallerie
softerranee, provviste di polline; la waggior
parte delle entrate alle gallerie erano custodite
da un guardisno. Dove gli Halyctis avevano
eletto il loro domicilio si scorgevano degli
Spheecodes svolazzanti, terra terrn, che descri-
vevano delle spirali, ma non portavino polline
alle zampe.

Si fermavano alla soglia delle gallerie, ne os-
servavano l'entrata, 8i azzuffavano, un momento,
colla sentinella, @ se ne volavano tosto via per
ricomineiare subito dopo le stesse manovre.

Né la loro azioue si limitava qui. Eeco uno
Sphmcode che siferma sulla soglia d'una galleria
di Halyetis, avanza lontamente il capo come
per sorprendere il nemico, ma lo trova altento;
lo assale di fronte per farly indietreggiare;
I'Halyetis tign duro: allora egli goca d'astuzia;
si mette ad ingrandive il buco della galleria,
staccando i grani di sabbia, ad uno ad uno, colie
mandibole, & gettandoseli distro colle zampe,
siechd UHalyetis & costrotio 4 retrocedere. L'as-
sedianie ne approfltta per entrare nella pinzza;
fa puntello della testa e delle gambe sulla pa-
rete, ricurva l'addome che spinge sotto il corpo
il nemico e gli inflgge infine il pungiglione fatale;
la vittima resiste o chinde Iaccesso defla gal-
leris, ma lo Spheecode rinnova la manovea ed
un secondo colpo seguo il primo, e lo mette
fuori di combattimento; sicehit pud insinuarsi
nelli gallecia, passando sul corpo della vittima
che rigetta sulln soglia dell'usurpata dimora;
vi elegge domicilio: lo allarga gquanto gli con-
viene, gettando di tanto in tanto sulla soglia
piceole ondate di sabbia che si accumulano
come monticelli ¢osi da mascherarne quasi l'ori-
fizio. Ad un trafto un miovo cadavere d'Halyetis
&spinto fuori dal hueo, e distro appare lo Sphon-
code ¢he continua il suo lavoro. Ni qui & tutto.
Due Halyelis ritornano dal campi, le zampe ca-
riche di polline; volano un po’di tempo sul
monticello che chinde l'accesso della loro di-
mora; palpano colle antenne i cadaveri del com-
pagni, 1i tirano per I'ala quasi per assicurarsi
della loro morte; poscia, frngando nella terra,
ritrovano la porta délla lore casa, la sgom-
brano, tentano di riconoscere la grandezza del
disastro; ma ben presto rinculano Spaventati.
Pin yolte uno di loro ripete il tentativo sem-
pre con insuceesso. Il parassila ha cessato il
lavoro; appaiono i suoi occhi neri all’ingresso
della galleria, dove si pone colle mandibole
aperte por tener testa a chi l'assale; si scam-
biano cosi aleuni colpl, ma In lotta & froppo
ineguale; gli Halyetis alla fine fuggono lontana
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Spheecode ritorna al layoro. Un Halyctis
pit ardito. degli altei, dopo palpati § compagni

, penetra coraggiosamente nella galoria,
| rimang un certo tewmpo. Senza dubbio sotto
farra wna terribile lotta si combatie, o ally fine

i Qisgraziato assalifors so ne esce, {rascinan-

psi penosamente, e vacilla e eade mori]
allingresso della galleria, R

ilistudi degli specialisti che it Marchal ha
“gompulsati, mosirano nello Sphoecode wn tipo
ancora mal fssato, un tipo che appena diffaven-
in dal genere Halyotis, da oul deriva. Quanto
al wodo in cui pud essere derivata dall’Halyetis
speeie parassita degli Sphoecode il Marchal re-
nge Iipotesi che tal formazione possa farsi
lire al mimetismo, come pure crede fondata
‘Fopinione di coloro che ritengono tale trasfor-
‘mazione dovuta esclusivamente ad un atto in-
dividuale di brisantaggio, trasmessosi ai diseen-
denti, senza altra causa determinanie.

Beli crede che alla formazione di questo tipo
specifico abbia contribuito qualche individun
¢he, mal dotato dal punto di vista della nidi-

fleazione, avendo organi di raccolta mal con-

formati, sia stato trascinato pereid ad adotiare
~un altre genere di vita, che irasmise a discen-
denti,
Sarebbe l'omologo di quanto si osserva pei
iminali-nati {ra gli wpmini; e notisi che come
-guesti, qui ci sarebbe Veredith ¢ la modifi-
cizione analomica, organica.

Bl & curioso anche il notare che queste ma-
nifestazioni psoudo-criminali, che hanno cosi
grande anatogia con quanto si riscontra vera-
meite nei nostri criminali, si trovino solo spic-
ate in quelle specia di insetti, pit intelligenti,
chie sono gli Imenotteri, le api e le formiche,
pite di tufti,

Forse s'avyera anche qui nel mondo animals
quell’altra legge dol mondo wmano, chela cri-
minalith cresce in rapporto diretio della genui-
lith e dell"intelligenza.

E noto infalti ¢he vi sono le api ladre.

Buchner, nella swa Vile psichica delle bestie,
parla di certe ‘apl che, per sgravarsi della’ fa-
tica, o per risparmiarsela, assaltano in massa gli
alveari ricehi di provvista, finno violenza alle
sentinelle ed agll abitanti, mettono Valveare a

saccheggio, @ ne esportano a casa loro le prov- |

vigiond. Dopo ripetuta quest’ impresu, senza sfor-
iuna pit volte, esse, come gli womini, pren-
dono gusto al saceheggio ed alla violenz, e ne
fanne, come nei passi esposti al hrigantaggio,
una vera propaganda, conducendo sempre piil
numerose compagne, @ finiscono per costituire
delle vere colonie di api-briganti, delle vere
associazioni: brigantesche.

Anche qui succede come nel mondo uwano,
che il furto occasionale diventa un'abitudine, o
jioi i propaga per imitazione; notisi pol che
per un'ultima,_ curiosissima analogia, il vidio si
pud provoecare artificialmente coll’ubbridestura;
orw @ noto che une delle cause dei erimini
wmani & 'uso degli aleoolich, o di altre sostanze,
che irvitano le cellule nervose.

Buehner nota che queste api ladve possono
essere prodofte artificialmente col mezzo di
speciale alimentazione, consistente in miele fram-
misto ad aequavite, Come I'nomo, esse pren-
dono ben presto gusto a questa bevanda che
esepcita su loro la stessa perniciosa influenza ;
diventano eccitate, ubbriache, ¢ cessano di la-
vorave. La fame si fa loro séntire? Allora (come
dceade per 1'nomo) esse cadono dall'uno all'al-
tro vigio, e 8i dimno senza serupolo al saccheg-
gio ed al ladrocinio. i

Magnin, dopo I'uso continuato degli aleoolici,
vide trasformarsi in rissosi i cani pifi mansueti.
Ed o vidi altrettanto accadere dei galli man
tenuti a maiz guasto.

Pitt frequente ¢ il delitto d'hmpeto pazzesco
nelle formiche amazzoni, rufi-barbe; succede
spesso, dopo il combattimento, che le guerriere
sieno prese da un vero fuvore che le spinge &
mordere ¢iccamenta quanto irovano intorno,
le larve, le compagne, fino le loro schiave, che
cevcano calmarle e fentano afferrarle per le
zampe @ tenerle immobili finehé ira shollisca
(Jorvel, Les fourmies),

In stagioni molte calde le schiave delle for-
miche amazzoni stanchedi sentirsene, sospinte
o richieste dalimento, le prendevane per un
arto e cereavano di irascinarie fuori del nido,
qualehe volla l¢ mordevano; ma csse, non di
rado, feritate, dapprima servavano la loro testa
fra le mandibole, e stringendo poi sempre pid,
finivane per ucciderle. Eeco qui wn delitto leg-
gero per le formiche, come sarebbe stato nelle
matrone romane I'uecisione di una schiava; ma
che, portando un danno alla specie medesima,
ed essendo contro le abitudind, dovrebbe costi-
tuive un delitto nella giurisprodenza delle for-
miche.

Alcune formiche sono prese da una prosira-
zione improvvisa; altre, in preda ad un accesso

i pazza rabbia, i gettano. su utie quello che
trovano sul loro-eammino, amiche e nemi-
¢l indiffeventemente (Buchner, op. cit.), Jorel
ne vide uceidere dells formiche schiave, che
cercavano di calmarls (op. ¢it)
Un‘ni!réa :m‘slogh in un reato iuit'affatto di-
verso ¢i & rivelata i : i
de la France ot dodi‘: I;:ri;em g&g g
Korscheff vide un'anitra femming in el il
sesso ltenite aveva atrofizete le ovaie, git at.

tivissime, assumere Ia livrea maschile od an. |

che lo tendenze sessuali ‘dof maschi. Cid ogli
spiega colla teorin def caratteri sessuali latonti
di Darwin ; noi potremmo spie‘gu-e'oou questo
fatio le tendenze contro natura del maschi in-
vecehiati, e le tribadiche delle femmine. La
degenerazione senile vende, in parte, maschio
la femmina e viceversa inverte i sassia
zandoli. )
Cost noi spieghiamo quei reati sessuali contro
natura che si wanifestano nei vecchi o nelle
donne, nell'eth critica prima onestissime e ca-
stigate, che restavano inesplicati anche agli
antropologi, perchd vi mancavano le tendenze
ereditarie, @ le anomalie degenerative, aleooli-
chie, ecc. In questo caso I'analogia dell'aninale

coll'vomo non & solo curiosa; ma utiles dandoci

la chiave del fenomeno umans.
C. Lomsnroso.

fa Tlario? 5§ travoste da
i

eamn
Tiatruttoria. Che

operaio, gira

per 1o vie & Torino, incontra wnd zotice di contading,

T

s'szzoffs con lui wi che li arrestano tatdh o
conducons in prigione Appanto insican &
iy o
chierare. O Vistruttorin che impedi
parlare eon ehicchessia? E gquel iy el
che per 'appunto & Alessio Puseil Af
o' wn altre punto U'aribne diventa addiriftura un
givooo di bussalotti. 1l cassiere ;

q.l;m;ahniumﬁ ﬁh‘mmphu |

amere... a cinguantatrd aonl, Si scopre H firto,
e e
t L Banea, o

cassiere Pasquale Cirh - un nomo povers, ma onestix
simo, che non ha mai avata relasions
nnoi néco’ wiol pasticel - xi trovano  nmseosti
cassetione molti gioiolli nwovi ¢ 100 Tire
gliotti i cui numeri sono segmati nei libri dolla
Faoglis. Come si vede, un vero givoos di bussolotti,
ripetiamo, ma oseguito oon tants maestrin cho il lat-

v

tafe, schbare conosca gid toito H wegreto svolatogli
d dal gigeolicre, & ol escls
(mare: = Bravo! = Intarito Pasqunle vione arrestato

come Tadro, 6 deve starc diocl masi in carcere prima
che ln s jonorenza wia riconoscluta.

I peronaggi dolle Tre Contesse sono di totio le clasd
o di tatti i colori, Giovani che fanno all'amore « per
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“ LE TRE CONTESSE ,,
di B ARBIR
Milano, libreria editrics Galli, 1890

In una breve profasions ai due volumi di questo ro-

manzo, I'aotore dichines & noo aver avuto in animo di-

mettere alla berling nessuno, ma soltanto di narrare
una veridica storia ». Ancho senza questa dichinraziong
& pud credere che In trama sulls quale PArhib’ ha
ricamato abbia molto fondamento wel vero, Non &
antors tulls scomparsa la generagione che ha nsi-
stito &l risorgi italiano, o moltissini hanno visto
quale rivolgimento i nuovi dostini della patrin jorta-
rono mella vita cittading,

Edosrdo Arbib, con It sun storia, cbbe il pensiero
di ¢ rendere immogine della vits intrecciats, agitata,
drammistica o comica al tempo stesso di Tarino, quando,
per poehi anni, fu degna capitale d'lalia. »

11 letore che ba svuto occasions di omervare quella
vita - In quale dovevs avere un ricorso in Roins dopo
il 20 settembre - termipata la lettors T TomEnao
dirh che il quadio traceisto dall'Arbib & riuscito, per
rassgmiglinnes, opars assai lodevole.

Claronsa di Ballosguardo aveva diclott'anni qoando
'invaghi di Filippo. Corchiang, anima impastata di
fango ¢ di sangue nobile, essendo figlio di una sotto-
cameriora e dol doca di San Donk, Eesa « non sa-
pava quello che faceva allora ¢ quollo che sarcbbe
poi accaduto ». Abbundonnta dall’amante, 85080 il vee
chio conte di Gavorratio, vol quale scquistd maggiors
liborth Fazione e.. se no valse. Conssguenza dol primo
matrimonio : uas bambina rimssta a Clarinza.

Isabella Duplessis, imparentata coi d'Azeglio, ooi
D’Angrognn, coi Sambny, coi San Marmno.., in ung
paroli, con tutis laristocrazia plemontase, & la seconds
contessa deol romanzo. Questa non ha commasso aloun
etrore da zitella, perchd appéna uscita dal  monustero
delle Dame del Sacro Cuore fu sposata al conte di
San Dond, che Ja prima sora dello nozm tormd & casy
briaco fradicio, la seconds non tornd affatto, lu torza
notte In impiegd a perdere cinquontamils lire sllx
sevchinetin; & « dopo duo o tre mesi di matrisonio
dette alle pili turpi Temmine il tempo che poteva e
sapeve togliers al givoco. » Isabella sopportd 1a com-
pagnia di guest vono dépraveto fino ali'eth di veatised
snnd, poi spered ln catens, e rimasta sols, fiore di bel-
lezea ¢om’ elln era, & vide presio circondsta da una
folln di adoratord, fra i quali non sbbs ritogns a get-
{aro sposso il proprio fimzoletto.

Giustios Ferrieri = uha ragazes franca tanto da dire
al capitano Sacchetti: « Ii matrimonio per moi donne
& T indipondonka : ragaxee, sinmo schisve di mille sta-
pidi pregiudizi; maritate, almono a quelli non si bada
pin tante », dichiarazions che non impadiste al capitano
d'inpamorarsi cotto di lei o di sposmels a « pasio di
carion » = & Ja terza contessa.

Quests tre figure, o piottosto 1o prime due,
Giustina - una smpativa oreatura cho ports la felic
oith domestica in casa Sacoheti = vi ha pochissin
parte, sono le eroine del romando, ¢ intorno a loro
I'avtare intreccia e filn degli avvenimenti con spiglia-
tissimo artificio. Qualehe volta In matsss s'arruffa ma-
ledettamente, st da far supporre molto difficile lo ‘shro-
ghiarla, ma I'Arbib, che non & al suo primo lavoro, sa
cavarne lo gambe con Ia massima disinvoltara.

podchi

E vero che egli ricorre forss po’ troppo «pesso &
un persopaggio comdissing ai roms il Caso. E
il enso che conduce em to a B Alossio
Pacel, il figho della contiadins che tieoe in custodia
la figlin di Clarensa, o lo manda = Filippo di
Corehiano, da Toi non visto ne conoke al quale
paloen incopsciamente Vesistenzs dolln bambina da Fi.
Lippo ritenuta matta. B il easo che fa inecatrare
Torino il Bombiesi con la proprin fighs Adalgisa, da lui
abbandonata n Cefali sedici anni prima. In v cirto
punta il caso & qualehe cosa i miracoloso, Hario Fauglin
ba tentato invano tutli § messi per parlaro al suo
amico Pasquale Cird, carcorato sotio Yimputazione di
farto. Lo stesso seato difensory Brofferio cerea per
spaderlo essere cid impossibile perehé il prigivaiore non

T

« al colpo del milione » & wn pexzo &i galera disperatn

in cannn, ehe vopl brudciare centomila lire i biglietti

accetta que'la oiogli vuol fure sua arnante.

Poichs, tranne quattro o cinque porsone, la societh
descritta dall'Arbib & tuita dominats in basso. dall*in.
tereso, dn possioni fgnobill, in alo dal pid volgars
mnsoalisto, « dal godimento ad ogni costo, Aristosrazia
& borghes'n otiose, dissolute, depravate,

La Tre Contesae non wotn wn romnnss psicologice
neilo strotio sonso delln parols, ma le pussioni del
tempo vi #ono tratlegginte con mano sicurn. Mirae
bilmente descritts In frodesin dolle operazioni bancaris
@ dei facili gusdagni olic invase allora Ia cittadinanza
torinese, o ln conseguents catastrofe della < Banea di
yrestiti ai Comuni © alle Provindo v, immagino fodele doi
molti disgraziati istiteti che sorsirg in quel tempo, fi
voriti dalta dnbbenaggine popolare.

Non abbiamo ereduto i in poche

do 1a Renab » ico, filosof,

> In R 3" Avitotial s
di prospottiva ¢ si ocvupd ocn o i arolitettar
facefidos] dei libe di Vitrwvio, Pittore

liiee tutto I'srgomento delle Tre Condesse, & porché
non & ooes facile trattandosi di un [romance di Doves
cénio pagine, o perchd & bene lawciare intatia al lot
tore ln soddisfazione di non poche sorprese. Par parle
nostra possiamo confossare d'averla letto con molta at-
tenzions, tanto da riscontrarvi perfine alouni difettuoci
@ qualche svista. Per csemplo, of pare cho annol un
poca quel continuo livismento 'di bafi ‘del capitsno
Sacchotti obbinmo imparato n sieth che Adalgies
Cird aveva « gli oochi bruni d'accinio »: Prosparo Fay-
glin nel 1807 aveva 14 muni o nel 180 ne aveva
« cirea B5; » 1a duchesina Hos ¢ chismata qualoho
volta « conteanina »: qua o li qualoha solecinnio, qual-
che « camera da letto » ecc, Citiamo queste eosucoia
da noi rilevate, non per futile podanteria, ma, ripetinme,
per dimostrare che il libro fa dr noi letto attonts-
mente,

Dol resto, il nuovo romauzs del'Atbib pud andare
fra i buoni pubblicati in questi ullimi tompi, ¢ e
come & davvero intercesante, sarh ‘bene accolto deghi
amanti dolls lotteratura romantica moderoa.

I Faxroiia pELia Dowexies.

1 pelazzo di Camillo Trevisan 2 Muram ©

Mentre s Murano rivivoso lo antiche industrie che
resorn famona I'isoletts della Laguna vonets, cadons in
rovina § palami che mo formareno Vornamento prinai-
pale nel sacolo decimosesto, quei pulaxei cho vi orige=
vano | Priuli, 1 Cornaro, i Cappellp, i Gabriel, 1 Na-
vagoro o § Trovisan, allebtati dally delixia del luego,
dalla aenith dei ginrdini ricch di piante esotiche, dal-
abbondanus delle fonti vive o dal profamo dei fiari
che cxalavano

..... un celaste
Olexzo @ tal che bon potria foggenti
L’'snimé msteser nolle Jor mombra
Sol ‘goancial dolla morte. (1)

Affinch: la memoria di quéi palasxi, ticcamonts or-
nati dai pio celebri artisti vonémiazi, non i perds eon
la rovina di quei mounmenti, il cav. Urbani de Ghel-
tof, uno studioso di cose d'wrte, preude a illestrarli, in-
cominciando da quello di Camillo Trevisn, o dedica
Is sus proxioss momografis, corredsts di 27 tavols, al
grandoos di Samonin Weimar Hisaach, uno dei pit
sppassionati ammiratoni dell'arte venasians.

Camillo Trevisan, che nacgne da un Bernardo intorno
5, fu edocato afls scuola di Dionigi Contarini o
riusci aocellente nell'arte del dire. Francesso Sansavine
nel dodicargli In Sefoadol « Measin » gli serive : « Il grido
della uostra fama & eosl chiarg, ch'ella non ha bisow
goo di chi la celebri nelle carte, porcid chiessendo voi
uivente ot ardentissima lucerns sugli cochi di guesta
oterns Repubblica noa solamente selo conosciuto da

) M. Urbani de Gheltol. Venesia, Fordinande
Dagania, MDCCCXC,

(1} Castarn: € Priolanis ruris ad Moranom delitize »
carme tradotto dall’abate Jacopo Boernardi (Venezia, Vi-
penting, 186%),

siria del eolors eho lo.reso il pid grands dei coloristi
delln sousla venesiana o italisna, o
i Paclo conve pittord exats il Bosthind ne: La carta
del navegar pitoresca:
« Gioye, Dinaa, Apolo o Ganineds,

B i altri Dol tuti xe intesi in Clelo;

‘Ma reteati da un colebry

Chi ariva Jh, tntl & Maran s vede.

In Cass Trevisano in quel Prlazeo

Dove alherga I"honor o In virth

Gt weo piturs & fresco, o sempre pid

Se ne fn maravegia, o gran schismare.

Quei xe Doi, quel s muove; quei resplende;

Quei ne fa vodor che somo mortai

Quei xo verl mondi artificiali!

Li s vede il valor de chi I"intonda!

Che vaga 1h chi copla ol natural,

E veda come bk fato el Veronoss;

Che tante lume § 34 ala Gloris soess,

Che pi del vive mile volte § val,

L& se impara a far lo podture:

LA e veds in sofito i Dei celosti:

LA se vede duwseno i moti, o § gesti:

Cha | vaga impamr JA sti grami arsure.

lige ben questo che se n meza note,

Senza Jume r Focohio volosss,

Wb ferma che so ghe vedossa.

Mi no son qud per impiaolar carols.

In verith che s toto Murano

Haver nou se trovasse altrs pitura;

El pool sitribuires & gran ventira

L baver un Ciel da quelle rare man. »

Ma Ia sala principale & quella che tanii clogh meritd
dal Ridolfi, dad Boschini o dalle Zangtti,

Quoest’ultime scrive in proposito in un'opora dive-
nuta mrac

« Digiage quivi Paslo, avenda a canto wn padrone
goneroso, un direftore di somtoa iotolligenaa, vedendosi
d'intorno immaginl stie molto & svegliare idee di log-
gindria o di bellezxa, Quindi fa, ored’io, ch'ezli figurs
pella vilta dol secondo piano Veners, la Celeste, so-
stevuta da grasiosl genietti, e e’ wanl vicinl quattro
delle maggion Deith, chs stanno tutte col viso alzato
verso di Lei, come a principale oggetto della roppre-
sentaxione, Due fra quello ne scolse il nostro autore,
lo pid stimate da’ professori, | quali sogliono esortare
i loro discopoli & studiare quei modi che resdono le
pitture sommamants gradite. Cibelo o Puna fra § lioni,
o l'altra & Giunono. Chi mai non sapesse quale fowse
in Paoclo Ia felicith dells fantasia ¢ della mago nel dis
pingore, vegga quosta opers o ne avrh un argomouto
chisrissime, Esamini le fisonomie veramente divinve di
queste due Dee, e particolurmente dells Giunone, e,
da vitino ossersi quanto bene si unisca alla fasilith In
intolligonza in quelle poche conclodentissime pennel-
Iate, tutte bris, tulte sapore; © 8¢ DOn DO Tesla s0f-

preso, o noo ha mai provalo cosa sia difficolth di pit-
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turs, o rion ha per naturs senso capace & formars
nella fantasia un'immegine delle bellesze almeno di
queéstarts, che imila le perferioni della veriti

& Si aggiunearo quel quattro graziosi Amori, due dei
quali tentano a vicenda di rapirsi un rigoglioso ramo
di palma, & due smorzane due faci versando acqoa da
un veso,

« Amore che vive ¢ frionfa, Amors che langue e
estinguesi, cred’io che cosi volesse indicare il pittore;
seguitando le prime idee dell'opera sua, ¢ figurando
quelle immagini che preyeden dover essere le pili co-
muni fra le gentili persone ch'erano per far qui sog-
giorno. »

In questo palazzo, dove econvenivaso donne leg-
gindre ¢ uwomini colti, e poeti e artisti, la bella
Dea personificante I'amore, aveva il ano tempio, come
in ogni parte dell'ltalia dove & compieva lo splen:
dido rinasci artistico e | dove il culto
delle eose belle e gentili dalle forme elette si sostituiva
al eulto degli alti e grandi ileali del euore umano.

Quella Venere, capolavoro del Veronese, oggi non
esiste pin. Insieme con la sua corona i Amori f por~
inte all'eatero, senza che nessuno =i levasse . prote-
stare contro questa spogliazions, o Hmasers tutte le
altre deith che lo facevano corona e cho vennero ri-
spettate dall'imbianchino, il quale stese la mano deva-
statrico su fante altre mirabili pitture colle queli il
Veroneso aveva abbellita questa sala.

‘Splendidi soffitti, cuoi dorati, arazzi di gran valore,
scultove previose, mohili coperti di damaschi e di vel-
Iuti; mmioliche faentine, sottili vetri di Murano, rende-
vano an tempo questa dimora una delle pin sontuose
fea 18 villoggiaturs patrizie di Venozm. Ora essn ap-
partiens alla ditta Dalmistro @ Visenting, ¢ le statue
dal Vittoria, mutilate dai soldati accasermati mel pa-
laz10 nel 184840, e le pitturs vandalicamente deturpate
fanno pepa & chi ha sentimentp d'arte ¢ vispetto per
la grandezsa pussata,

Circa treconto anni fa Celio Magno cantava il pa-
lnzzo Trevisan con un sonetio che incowinciava:

« Viun guesto superbo, o nobil tetto
$i che volger di ciel mai nol ‘consume;
Trofeo d'alto’ valor suero n quel nume
COh'orna sltrui di ssper la lingoa, 71 petto. »
So il poeta lo vedesse ora stentorebbe a riconoscerlo,
@ impreclisrebbe corto contro il vandalismo modorno.
Ma non ¢’s un governo da noi che dovrebba aver
enra del patrimonio artistico dells nazione ? - vien fatto
di chiadore dopo aver lotto questa bella monografin del
cay. Urbuni.

L'mtimo-tomanzo di Guy de Manpassant

In un articotop nolla Revwe
Blew il signor Giovanni Hnnm. prendendo a parago-
nare gli ultimi romangzi russi oon quelli francesi, trova
in questi ultimi, specie nella soucla i ini-

che fanno obliar U'esistenza, e che condensano talvolia
in un atiimo solo tutte le giote che pud darei la vifa:

Scorate, fugge in campagna, e 13 linbattutosi in una
vispa tavoleggianio di trattoria dall'nllegro cinguettio
di capiners, la pronde come cameriera,  in quesio nuovo
amore dimentica per un istante U'antico, fino a che la
De Barne viene a cetcarlo di nnovs, ed egli fa ritorno
a Parigi conducendo seco la camariera. col desiderio
insodisfatto di fondere in una le sue dee amanti, e di
foggiarsane una terza che avesse- il devoto amore del-
I'una ¢ 1 vexzi irresistibili dellaltea...

E questo & il racconto.

Le due donne vi si muovono dentro senza che il piit
leggiero soffio della coscienza vengs ad increspare 1o
acque tranquille dell’animo lore. 8i dhnno in braccio
all'vomo ¢he amano con un’ingennite degna dell'epoca
preistorica deila pietrs, La cameriera sorpresa nel bagno
dnl padrone, invees di cercar di nescondersi, gli avvi-
ticchia le mani dietto al collo ... gli porta la matting
seguente in camera il caffé!

Siamo ben lontani dal turbamento profondo che segue
la colps di Apns Karenine e di Idrouscki nel Tolstoi,

vida patura da ¥ecchio lcpo i caserma. Ma egli atosst.:
mi parve ingeniilite, cost pettinato e raso il ¥iso, eosi
affubile nei modi, cost rumnlum nelle parole ¢ nella
voce stessa, Ci aveva accolti con tanta buona grazia
che, trasecolati, i sambisvame furtive occhiste di
meraviglia:

Ad un tratto si alid ¢ sollevando wna partiera di
velluto gizllo chiamd: Emma!

Una splendida e soaye figura di donna comparve su-
bita nel vano della porta, e soffermatayisi un- istantey
slavanzd verso noi sorridente. Era la sfolgorante appa-
rizions di una bellezen brana in tatto il rigﬂglin‘de'lia_
gloventis; e l¢ chiome corvine o ghi occhi lucentissimi
risaltayano vivamente sopra il wano pallore del viso,
che disegnavasi con vaga puresss di linee sul palle
della portiera riabbessata. La persona, alta, snella ‘e
flessucsa miel ecandore di un wbilino modestissimo di
lana, richiamava alla memoria le sublimi coneczioni di
Raffzello.

Eravamo rimasti estatici, e Iinchino eol quale ave:
vamo salutato la giovane signora, spoglinio a un tratte
d'ogni convenzionalismo, era sssucto alla forma elo-
q wuta dell'ammirazione. 1L eapu.sno im-

quando Iamants eerca quas di deto aghi occhi
#uoi il eorpo vivente della donna colla qusle & caduto
in colpe, come « il delinquents cerca di sfuggive alla
vista delle cose che gli rammentano il =uo delitto ».

Anche piti lontani noi siamo dal cinismo amaro, col
quale il baiardo guliziano nel D. Giopanni di Kolomaa
del Sacher Masoch, sorpresa la moglie. col suo amante,
richiude l'uscio frettolosn esslamando: ¢ Vi ho forse in-
comodato? » ¢ aspettando poi il suo rivale nell'alira
stanza: « Fratello, gli dice con oalma, & necessario ba-
rattarci doe palle di pistola! »

In tatti questi individei vive qualesss di profonda-
mente wnano ¢he turba ¢ commuove: ci sentiamo alle
prese col vero. ¢ grandé problema deéll'amore, & eui
echi profondi si ripercuotono nell*infinito.

Qual meraviglia s il disgraziato Marolle non giunge
& trovare la scintilla di Prometeo, che animd il marmo
del quale & rivestita la signora De Burne, se questn
in sospetto lontnoamente del signi-
Buoi aiti?

Qual meraviglin che la povera tavoleggiante che s'ab-
bandona velle bracein del sto padrone, col sentimento
devoto di cane fedele, non ginnga a colmare limmenso
vuoto eh'egli sente nel cuore?

L'amore, solo & ehi sa comprendoerlo intero come la
colpa delle colpe, pud esser largo per un momento delle
sue gioie ammaliatrici ¢ infernali!

B questo il vero, il solo dramma dell'vomo o della
donna moderna: la coscienza in lotta colle forze fatali
che ci spingono o vivere ed a goder della vita, e ad
accumuolare per conseguenza colps & dolori.

Una letteraturs che non prenda u trattave questi san.
timenti non pud - pit destare, che un interesse ar:
cheologico; in libri di tal natura si potrd ammirare tal-
volta, come avviene nel romanzo del Maupassant, la
magia dello stile, 1a vivéza delle immagini, ma sfug-
gono i ' ione della vera mo-

provvisava intanto un saluto brillantissimo; e siccome
non I'avevo mai conosciuto per un oratore, eomprest she
subiva l'ispirazione di quei due occhioni di fancinlla de-
stal 8 una vita nuova, e pensii: - parlerd egli del
hacio ... Ma il breve discorso finl; né una parola fu
proferita sull'argomento che temeve ¢ che’ desidarava
ad un tempo,

Il maggiore, che alla sva etd e con quellr grazin di
Dio aceanto non poteva non esser geloso, parve tutio
rassicurato; Iz sposa rispose gmucsanmnta al uluw,

dimostrandosi, qlunm bella, i oed

Pattento studio degli sorittori antichi e moderni. Qunl
che bi: to, nella degli avveni

nulla toglie e nulla aggiunge alla verid storiea del
dramma, I caratteri di Catiling e di Sempronia sono
viprodotli fedelmente dn Sallustio. Catilina & l'uomo
dalla pin sfrenata ambizione: la passione che Io sgita
& quella di signoreggisre sulle masse, su Roma: egli

Condur vo'a fin cid che rimase in aria
Per i dubbj di Ceaare e di Crasso.

Tutto 1'animo sio manifesta in guesto soliloguio:
Che vuol dirmi questo

Sentimento che tutte n.i Ticerca

Ea R e Y T g e R
Avdirel,.. Avanti, 3

B da’ miel canni pende il mondo intero.
La Repubblica., Ramal., A fali ides
In sorrido, per me nel fine & tutte!..
Tutto? E di nnovo un non so che mi rode
Deniro... Un rimoren.. a me che il mio fratello
. Ueeisi, e fra i proseritti il nome sno

Posi o campar da la penaf.. Un rimorsp

A me che sogehignando; colsi il primo

Fiore di Prisca? Vig, larva fatale!

Or wabpeca Ta gisia dal mio’ petto:

Prostrato ho il mio rivall...

A nel mio petto un uragano

51 va destando impetioso... 11 core

Si gonfia... e.. eola in fantasia rivolgo

Cid che vendetfa recami e vittoria,

Per sete i vicchezia questo uomo armbizioso sinduce
a sposare Orestilln, mentre ama, riawato, pazzamente,
Sempronia, E perché il figlio Decimo' =i oppone alls
nozse, egliy accecato dall'oro, si rende particida. Questo

i0... rimuginavo in mente le rimostranze che ayrei fatte,
appena fuori, al mio « degnissimo » cipitano, diven
tato 1i per 1i, & ereder mio, un maligno, un invidiosn
del privilegio = del sacrosanto diritte - che avevano
le imberbi mie labbra di appogginesi su quelln fronte
sorenamente regale. Stivo anzi, quando ¢i congedavamo,
- & lo avrei fatto proprio per fare un dispetto a lui! -
stavo per piegave un ginocchio innansi alla bella si-
gnora ¢ baciarie In mano, allorché:

« — Ci parrebbe - disse il capitano = wi parrebbe
di non aver vompinto il nostro dovere verso Lei, si-
gnora, verso lai, signor maggiore, se, dopo aver reeato
& nome degli uffiziali questi fiori modesti e gli angurii
che ¢ hanno dettati la devozione ¢ l'amicizia, non La
pregassimo a considerarsi d'ora innanzi della nostra fa-
miglia, & ad aceettare il bacio del ben venute! »

E mentre il maggiore con un sorriso sgrodoles esela-
mava « brave! » la giovane dama fattasi tutta di por-
pora si avvieinave d'un passo a me, che doyevo esser
diventato bianco come un merto, @ che colle labbra
frémenti le sfiorai la fronta, Ricévé il bacio, alzd la
facein @ me lo rese sulla guancia; quando il marito
afferrandomi bruscamente per la mano, mi abbraceid ¢
mi bacid, forse per raschiare, ml!‘isp'ulezrx dei suol
baffi idabili, la soave imp lasciata sul mio

e i

derna, come la frolls societ ch'essi deserivono destinata
ad esser travolia dal turbine vendicatore sollevato dalle
Spirito. Vivificante dei tempi nuovi,

Drcio ConTEsL

zinin dal Flaubert od alla quale meiton eapo tutti i
moderni serittori della Francia, un'aridita morala. una
cosi profonda del senti della
nei parsonag, da far quasi entrare in sospetio che
tutto quell'insiema di pensieri e d'affatti che, come elet-
trica corrente, pércorre I'universo da un polo all'altro,
sid rimasto lettera movta per il popolo pitt colto ed in-

telligente d"Europa.
Queste riflessioni oi nacqoero. di nuovo nell'animo leg-

IL BACIO DEL “BEN VENUTA!,,

Dai ricordi di un ufficiale

Ero molto irsequisto quel giorno; e Nincarico di pre-
sontara il mazzo di flori tradizionsle e di dare il tra-
dizionale  bacio del « ben wenwta! ¥ alla spasa. del

gendo 1'ultimo di Guy de M intito-
Into: Notrs cugwr,

La signora de Burne & una signora alla moda. Riceve
nel son salotto quanta v’ ha di meglio a Parigi, seul-
tori, pittori; ierk. Dotata di civetteria fredda e
sapiente, non vuole amici presso di s#, ma scltanto in-
pamorati, chlella s dilettn di porre in lotia tra loroy

igando qua un sorriso, 1A unu stretta di mano, vav-
volgandoli tutti nel faseino areano dei suoi beghi occhi
dolei ol wmarris

Sposatn nd un marito che lo serittore el dipinge
come’ una sentita di vz, » del quale Ia sigaora Burne
&i raramenlava ooh orrorn, erd rimasta vedova in etd

condurre in cass morto
in segaito alln rottura d'en asenrisma, rimase. muta,
nasondendo col sub sileasio « la gioid profonda che
le récava il sapersi libera cost a un tratto ed inspera-
tamente ».

Fredds perd, come si o detto di sopra, della sua li-
berth non fa uso che per vivers & suo modo, e senza
fastidi. Il suo cuore non aveva mai palpitato per nes-
suno sino a che non conosce un tal signor Mavolle,
giovine ricto che aveva tentato tutte le arti belle
senza riuscire in aleuns, il quale sino dalla prima. sera
cade perdutamente innamorato di lei.

Lo svolgimento di quest'amore & molto semplice,
Quanlche pranzo, uns gita alls rive del mare, una pas-
seggiata mattotine dinno agio sl Marolle di proporre
alla signora- Burne un abhoccamento in un  elegante
quartiorino che aveva fatto addobbare per lei, pro-
posizione alla quale la Burne porge ovocchio: subito da
« dounn pratica & senza vani pudori ».

¥a il Marvolle’ che non era riuseito & mattere insieme
ung grande creazione artisiica durante la sus vita, vor
rebbe alideno I'amore, ¢ I'amore quale l'aveva imma-

_ ginato la soa fantasia.

La Do Burne alla sus volta non pud dare cid che
non ha. Sotto gli ardenti amplessi della passione il Ma-
rotle sente qualcpsa di freddo nella spa amanie. Vicino
a Ini ponsa sempre ai balli, ai ricevimenti, alle muove

conoseenze che ha in animo di fare, In dieci mesi di

‘amore egli non pud contare un solo di quel momenti

maggiore mi metteva nell'anima un turbamento, che
stuonava malodettamente con Laria un po’ batlagliera
dei misi vent'suni.

La moglie del maggiorel.. Che diamine di donna
garebbe mad stata?! . A dire la veritd, non me la sa-
pevo immaginare alirimenti che brutta e stagionata.
Se tanto mi di tante - peusavo, - poichd le signore
dei piti giovani capitani ¢ tenenti sono, shimé! una
venerabilo collezione 'di donne, questa dev'essere wn
pozgo etrusco addivittura, B poi, basta guardar ui, per
capirlo.... Luil.. Un bravo soldato senza dubbio, ms
un vero- terremoto nelle maniere, ¢ uns catastrofe nelle
apparenze della. persona,

Ad ogni modo, fismmeggiave sully min tunicd  nu-
mero uno » Yoro delli spallini nuovi di zeccasged il
pennaschio piovente dal mio cappello  piantato salle
undiel once s agitava furiosamente ai miel moti dim-
pazienza, mentre aspettavo che il capitano ed il fe~
nente pit giovani venissero o casa mia, per! inesmmi-
narei insieme - come eravamo rimasth damnlu alla
ricagnizione di... Civits..vacchia?

Giunsero finalmonts ; e fu un gran terzetto di risa
quando, vedendoci cost agghindati e innanzi ' 'quel
gran mazzo di fiori che era un smore, ¢i guardammo
Pun Yaltro nei visi annuvolati, ¢ ¢i evviammo alla
carToua senta quasi scambiarci une parola e ¢ome se
andassimo ad ui finerale,

Come mi pesava il privilegio del pilt giovane!., Nes-
sumo I'aveva vista quelln benedetia moggioressa, nes-
sumo, tranne un birbene di tenente, che alla starione
Paveva shirciata inutilmente attraverso il velo da viag-
gio che o nascondeva il viso; sicché non si sapeva
nulls di nulla, Era un donnons gigantesco: ‘questo sol-
tanto si buecinava. Pregai il capitane a dimenticarsi
la formalith del bacio; ma eghi lisviandosi i lunghi
baffi biondissimi, mi dichiavd che mi avrebbe fatto
bare fino alla fecein l'amuro calice dell'inearico ‘sca-
broso.

1l salotto in eni il maggiore ci ricevé era severo, ma
molto eleganie; o dai fiori gecatastati sui mobili sali-
vano cosi vivi profumi, che io nou arrivava a capire
come non ne dovesse vemire il capogiro a quella ru-

- fresoa bocea di ‘donma.
==

_Oggi la cavallerosea eonsuptudine & cadutn in disuso.
E non & bene.

Quel bacio di enserma ¢ un suggello, un gmrB.menbﬂ
di fintellanza per la vita. \

P. Sani.

LIBRI NUODVI

G. €, = Sl laord del Contea di- Firense: = Fiveuns,
Tipagrafia della. Verish, 1800,

Meutre: il Municipio fiorenting butta gitt di sella i
poveri ‘santi piotettori dethu eitth, forse perchd e ne-
morie dell'antica grandezsa strideno troppo cow le pie=
cinerie moderne, i continun allegramente nelle demo-
lizioni del Centro.

Sui lavoridel Centro di Firenve si & pariato e sié
seritto oramai quanto mei decorsi ‘anni si #propositd
snlla questione romana: oggi quello che & seritto &
seritto, e it picsons ed il martello alfyzano lo polemi-
che nel polverio e nel trituma dei ealcinneci,

Ma ¢ eapitato, appuste in questi gierni, un opu-
seulo da Firenze, molestamente stampato in brevissime
paging, ma nel quade coy evidenda di ragioni. e con
stringentisini srgomenti sutore (ehé firma G. C.) di-
mostra come Lapera del riopdinamento dsl Cettvo sia
stata inisiata su basi licissime, ¢ con una dufi
deplorabile di ceitesi artistic.

Liautore dell'opuscolo esaming la questione del Cen-
tro, cvordinaadols allaltea della nuova Biblioteea che
racoolza levedith della Nazionale di sotto gli Uiz, e
nega la necessits di nmovi locali che non sarebbero
molto pin vasti di quelli che la Biblioteca ora oceupn,

Si tornersbbe cosl & un artistico disegno, idsato g‘ii
dal valente architetto signor Tincolini, nel quale la Bi-
blioteca Mazionale s estenderebbe dagh Ufia fino al
palazzo delly Banca Toscana e dells Camera di  Com-
mereio: disegao ardito, non ¢ che dive, ma bello e
pratico e di non difficile esecurione:

i in tempo il Municipio di Firenze a tornare sui
passi fatti Noi lo evodiamo: ecome ci pare desiderabile
¢he si rimedii, almeno in parte, a errori eommessi, fug-
gendo T'oecasione di commetterne dei naovied irrrepa-
rabili: e nuovo e grande sarebbe quetlo di yoler creare
di sana pianta i locali per una delle pii ricche, se ton
Ia piti Tices; fra le Biblioteche italiane.

Bernardini Giorgio - Catiling, drammg.
Come dice il nome del protagonisia, questo dramma
& puramente storico. L'autore, scrivendolo, ha ceroato
di far rivivers i suoi personsgpi nel moendo romano,
con sentimenti e postumi romani, desamendo i fatti dal-

molti storici mettono in dubbio; ma il Ber-
mrdml erede & Sallustio, che sorive: « Postramo captus
amore Awreliae Orestitlae.., ‘quod ea nuberve illi die
bitabat thasns privignir. adultum  agetate, pro corto
ereditur necata filio vacuam dowunm scelestis nuptiis
fecisse. Quae qmrism res i primis miki witletier cans
[freisse: fuoinoris. maturandi. »

Né meno indovinato & il carattere di Ssmptronia. Ella,
amante. di Cetiling, lo raggiunge sui campi di Fiesole,
e eon lui combatte e muore.

Senip. Noi...
Cail,

moriremo... insieme...

Vivere avrel voluto in una sorte

Con ta... di Roma gk signore.., or vinto!
Eeeo... stinito d'ogni’ leaa io sona...

il or.. Chi mai predetio avriami che io
Ridotto a tale mi sarei? Ma tutho

1 finite! morrd fra le tue braceis,

Oh momento d'amorel... Oh giofa estrema
Della marte... svonisee ogni dolore,.

Noi moriveme amandsei...
Catil.

Senp,

Ancor vive
Catilina... Qua Varmi... A voi mostrarmi
fo voglio... ancor d'atierrirvi m's dato...

Posss Wincere... (ricads) A Roma maledico,

Al Console... 4l Senato.. a tutti,, oh, meeo

1l moads... intara.. te potessil.. (muore)
Seap, B inorto | {.mwre)

In questa ehivsa, & parer nostro, & tutto il drammas
dramma di lotte, di congiure, di ardimenti,

Altri caratiori assai felicemente sealpiti sono quelli
dei compagni di eongiura, come Cotego Lentulo Sura,
Paola, Quints Cario, Servilio Rullo eco, Catone & riteatto
nella sua figrezsn austera e Cieorono nella sua mite naturs
di uomo ligio sl dovers, ma aborrente dal sangue. Bel-
lissii Tareinga di lui contro Gatiling:

Della nostra pazienza e fido a quando,
O Catilina, abuserai? soo,

Questo lavora ha, m'mmenca, difetti; ma ha il gran
pregio @i riprodarre in una azione canamunm e colle-
gate magistralmente, uno’ def periodi pilt agitati dolla
cadente Repubblica romana,

LIBRI RICEVUTL IN DONO

Edoardo Searfoglio. In Lsrante o @ tinverso ai Bal-
fmui,_m‘m di vinggio. — Milano, Fratelll Troves, edi-
tori, 1899,

Tits Maccio Plauto. If militare fanfarana, versions
melrica di 8. Cogoetti de Martiis. — Torino, Broaano
Loeseher, 1860,

Diego Pietriccions La jertatiera nellarte. — Na-
poli, Tip. Commereisle, IRO0.

C. Antona, Traversi & G. A, Martinotti. Doesie di
Ugn Foseols ginstn gli antograll od altri manoseritti.
— Rema, Tip. Fv, Pallotta; 1800,

Francesco. Paclo Garofilo. L'origing e Telasione dsi
tribuni e degii edili dedla plebe, con un indice alfa-
betico dei loro nomi. — Catania, Tip. di Francesco
Martinez, 1300,

G. Poli. Figri che pungono, — Faenza, Tip, Conti,
1890,

Giovanni Jachino. 2« Cid » diGuglielino Dé Castro
e di Pietra: Corpeille (stwdio. comparativo). — Gig-
genti, stamparia Montes, 1890,

(Fiovanni Merighi. Biografie & racconti di storia
patrin greea i elraica per le classi elementari infe-
riori. — Roma, Tip. Arfmanni, 1890,

(i Poli. Frari i barberi, grido di un patriota’ ita-
liano. — Faenza, Tip. Conti, 1890,

Giuseppe Tummolini, [ Divarsia (Consideraioni e
note). — Subiaco, Tip. Angofueei, 1890,

Vistorio -Amedeo Avullani,  Endecasillabi ¢ - tradu-
sioni. — Asti, Tip. Operain A. Bianchi, 1890,

Vittors Ravd, Frg i bimbi. — Milano, Giacome A-
gaeili, 1890,

Giuseppe da Como, Yersi — Bologna, Nicola Zani-
chelli, 1890.
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